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2018b „Niederdeutsch bei Alteingesessenen und zugewanderten Vertriebenen in Mecklen-
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2017b zusammen mit Andreas Bieberstedt: „Regionalsprache in Mecklenburg-Vorpommern 
seit dem 18. Jahrhundert. Eine Bibliographie der sprachwissenschaftlichen For-
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2015g „Apikale Realisierung von r im Wort- und Silbenanlaut.“ In: Elmentaler, Michael / 
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Sprachlagen. Hildesheim, Zürich, New York: Olms: 301–307. 
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2013b „Kongress am Kriegsbeginn. Archivalische Hintergründe zum fünften Internationalen 
Linguistenkongress, der 1939 in Brüssel offiziell nicht stattgefunden hat.“ In: Beiträge 
zur Geschichte der Sprachwissenschaft 23 (2013): 141–164. 

2013a „The Will for Relevancy – State-supported Research on Linguistics 1920 – 1970.” In: 
Walker, Mark / Orth, Karin / Herbert, Ulrich / Vom Bruch, Rüdiger (Hrsg.): The 
German Research Foundation 1920 – 1970. Funding Poised between Science and 
Politics. Übers. von Ann Hentschel. Stuttgart: Steiner: 335–346. 

2012d „Pëtr G. Bogatyrëv et le Cercle linguistique de Prague: traces d’une biographie 
d’emigré.“ In: Tchougounnikov, Serguei / Trautmann-Waller, Céline (Hrsg.): Pёtr 
Bogatyrёv et les débuts du Cercle de Prague. Recherches ethnografiques et théâtrales. 
Paris: Sorbonne Nouvelle: 17–33. 

2012c  „Der ‚Deutsche Gruß’ in Briefen. Zur historischen Soziolinguistik und Pragmatik 
eines verordneten Sprachgebrauchs.“ In: Linguistik online 55,5 (2012): 3–18. 

2012b „Von Hochachtungsvoll über Heil Hitler bis Herzliche Grüße. Zur Geschichte 
kommunikativer Routinen am Beispiel von Briefen.“ In: Leupold, Gabriele / Passet, 
Eveline (Hrsg.): Im Bergwerk der Sprache. Eine Geschichte des Deutschen in 
Episoden. Göttingen: Wallstein: 164–184. 

2012a „Forschungsprojekt: Kontaktlinguistische Untersuchungen zur sprachlichen Akkul-
turation Heimatvertriebener in Mecklenburg.“ In: brücken. Germanistisches Jahrbuch 
Tschechien-Slowakei NF 19, 1-2 (2011): 358–374. 

2011d „Schlesische und sudetendeutsche Plattschnacker. Eine Fallstudie zur sprachlichen 
Integration der Vertriebenen in Mecklenburg-Vorpommern.“ In: Bohemia. Zeitschrift 
für Geschichte und Kultur der böhmischen Länder  51, 2 (2011): 345–357. 

2011c „Vom Erlöser zum Verräter der Sudetendeutschen oder wie deutsch war Franz Spina? 
Positionen seiner öffentlichen Wahrnehmung.“ In:  Höhne, Steffen / Udolph, Ludger 
(Hrsg.): Franz Spina (1868-1938) – Ein Intellektueller in Prag zwischen Wissenschaft 
und Politik. Köln, Weimar, Wien: Böhlau: 81–96. 

2011b „Dürfen wir essing? Beobachtungen zur Übernahme des mecklenburgischen Diminu-
tivs in das regionale Hochdeutsch.“ In: Niederdeutsches Jahrbuch 134 (2011): 79–92. 

2011a „Petr G. Bogatyrev: Leben und Werk im wissenschaftlichen Kontext der 1920er und 
1930er Jahre und in späterer Rezeption.“ In: Bogatyrev, Petr G.: Funktional-struktu-
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rale Ethnographie in Europa. Texte aus den 1920er und 1930er Jahren zu Brauchtum, 
Folklore, Theater und Film. Hrsg. von Klaas-Hinrich Ehlers und Marek Nekula. 
Heidelberg: Winter: 19–53. 

2010d „jetzt - mal nicht temporal. Von der Textdeixis zur Metakommunikation.“ In: Harden, 
Theo / Hentschel, Elke (Hrsg.): 40 Jahre Partikelforschung. Tübingen: Stauffenburg: 
317–325. 

2010c „Wille zur Relevanz. Staatlich geförderte Sprachforschung 1920 bis 1970.“ In: Orth, 
Karin / Oberkrome, Willi (Hrsg.): Die Deutsche Forschungsgemeinschaft 1920-1970. 
Forschungsförderung im Spannungsfeld von Wissenschaft und Politik. Stuttgart 2010: 
Franz Steiner: 363–375. 

2010b „Vom Innen und Außen der Sprachwissenschaftsgeschichte. Über ein historiogra-
phisches Fallbeispiel Peter Schmitters aus der Geschichte der Semantik – und darüber 
hinaus.“ In: Beiträge zur Geschichte der Sprachwissenschaft 20,1 (2010): 45–64. 

2010a „’Wissenschaft im Volkstumskampf’ der Sudetendeutschen – mit finanzieller 
Unterstützung aus Deutschland.“ In: Höhne, Steffen / Udolph, Ludger (Hrsg.): 
Deutsche –Tschechen – Böhmen. Kulturelle Integration und Desintegration im 20. 
Jahrhundert. Köln, Weimar, Wien: Böhlau: 245–264. 

2009b „Staatliche Förderung der Dialektforschung 1920 – 1960. Eine Skizze zur Geschichte 
der deutschen Dialektologie an Beispielen aus der niederdeutschen Sprachforschung.“ 
In: Gerhard Kaiser / Jens Saadhoff (Hrsg.): Spiele um Grenzen. Germanistik zwischen 
Weimarer und Berliner Republik. Heidelberg: Synchron: 93-108.  [Wiederabdruck von 
Ehlers 2007c] 

2009a „Anrede in der Grundschule. Zur jüngeren Entwicklungen des Anredeverhaltens in 
Deutschland.“ In: Zeitschrift für Germanistische Linguistik 37 (2009): 302–325. 

2008 „Gegenstand ‚wissenschaftlicher Planung’: die Umgestaltung der Zeitschrift für 
Ortsnamenforschung im Nationalsozialismus.“ In: Beiträge zur Namenforschung 43,1 
(2008): 47–68. 

2007c „Staatliche Förderung der Dialektforschung 1920 – 1960. Eine Skizze zur Geschichte 
der deutschen Dialektologie an Beispielen aus der niederdeutschen Sprachforschung.“ 
In: Niederdeutsches Jahrbuch. Jahrbuch des Vereins für niederdeutsche Sprach-
forschung 130 (2007): 109–126. 

2007b „Die Förderung sprachwissenschaftlicher Projekte durch die Deutsche Forschungs-
gemeinschaft im Kontext der Fachgeschichte 1920 – 1970. Ein Projektbericht.“ In: 
Beiträge zur Geschichte der Sprachwissenschaft 16 (2007): 297–301. 

2007a „Nachkriegslinguistik. Ein Überblick über die bundesdeutsche Sprachforschung der 
fünfziger und sechziger Jahre.“ In: Deutsche Sprache 35, 1 (2007): 1–33. 

2006  „Die Geschichte der Deutschen Forschungsgemeinschaft 1920 – 1970. Bericht über 
die erste Ergebniskonferenz des Forschungsvorhabens der Forschungsgruppe DFG-
Geschichte am 16.3.2006 in Berlin.“ In: Berichte zur Wissenschaftsgeschichte 29 
(2006): 155–164. 

2005b „Zur Anrede mit Titeln in Deutschland, Österreich und Tschechien. Ergebnisse einer 
Fragebogenerhebung.“ In: brücken. Germanistisches Jahrbuch Tschechien – Slowakei 
NF 12 (2004): 85–115. 

2005a „Raumverhalten auf dem Papier. Der Untergang eines komplexen Zeichensystems 
dargestellt an Briefstellern des 19. und 20. Jahrhunderts.“ In: Zeitschrift für germa-
nistische Linguistik 32 (2004): 1–31. 
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2004c „Verzettelt – wie die ‚Arbeitsstelle für die Sammlung der deutschen Soldatensprache’ 
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Wirtschaft und Kultur 4 (2004): 44–56. 

2004b „Rudolf Pannwitz – Otokar Fischer – Paul Eisner. Lesefrüchte aus einem deutsch-
tschechoslowakischen Briefwechsel.“ In: brücken. Germanistisches Jahrbuch Tsche-
chien – Slowakei, NF. 11: 297–314. 

2004a „Becker, Henrik.“ In: Internationales Germanistenlexikon 1800 – 1950. Hrsg. und 
eingel. von Christoph König. Berlin, New York: de Gruyter. 

2003c „Im ‚Land ohne Strukturalismus‘ – Fachgeschichte als Mythenbildung.“ In: Später 
Mittag. Vermischte Anmerkungen zur Metahistoriographie. Festgabe für Peter 
Schmitter zum 60. Geburtstag. Münster: Nodus: 47–64. 

2003b „Prager Deutsche im Prager Zirkel. Ein Überblick.“ In: Nekula, Marek (Hrsg.): Prager 
Strukturalismus. Methodologische Grundlagen. Heidelberg: Winter: 49–77. 

2003a  „Eugen Lerchs ‚Wissenschaftsdiplomatie‘ – Eine Fallstudie zur frühen Rezeption des 
Strukturalismus in Deutschland.“ In: particulae collectae. Festschrift für Harald 
Weydt zum 65. Geburtstag. Hrsg. von Elke Hentschel. Bern: 55–82. (=Linguistik 
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 2002b „Agonie und Nachleben einer deutsch-tschechischen Zeitschrift. Dokumente zum 
Ende der Germanoslavica aus den Jahren 1932 bis 1942.“ In: brücken. Germa-
nistisches Jahrbuch Tschechien – Slowakei, Neue Folge 8 (2002): 179–222. 

 2002a „П.Г. Богатырев в Мюнстере. Малоизвестный эпизод из жизни и творчества 
русского этнографа.“ [P.G. Bogatyrev in Münster. Eine wenig bekannte Episode in 
Leben und Schaffen des russischen Ethnographen] In: Петр Григорьевич 
Богатырев: Воспоминания. документы. статьи. Редактор: Л.П. Солнсева. 
Санкт-Петерсбург: Алетейя: 109–119. [russ. Übersetzung von Ehlers 1999a] 

2001b „Gerhard Gesemann (1888–1948) Slawist. ‚Prof. Gesemann hatte große Pläne ...‘ – 
Slawistische Forschung im politischen Kontext der dreißiger und vierziger Jahre.“ In: 
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